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3aBXKIM SCKPaBUM i BUPa3HUM y MOBI, HAMAaraHHs MOCHJIUTHU Ji€BICTH 1
BIUIMBOBICTh MyOJIiKalii, 3yMOBIIOIOTh MOIIYKH HOBUX E€KCHPECHBHUX
3aco0IB.
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JEKCUKO-CEMAHTHUYHI JIUBEPTEHIIII
I BAPIATUBHICTBb B TEPMIHOCHUCTEMI
JJATUHOAMEPUKAHCBKHUX HAHHIOHAJIBHUX
BAPIAHTIB ICIIAHCHKOI MOBU

Y ecmammi pozenadaromvca numanns ousepzenyitl, éapiamug-
Hocmi 1 HOpmanizayii mepminocucmemMu A1aMuUHOAMEPUKAHCHKUX
HAYioHANbHUX 8apianmis icnancvkoi mosu. [lopyuyromocs npo-
bnemu coyiomepmiHoN0il AK HANPAMKY MEPMIHOZHABCMEA, U0
cnpuse 00CHIONCEHHAM 0COONUBOCMEN HAYIOHAIbHUX 6aPIAHMI6
icnancvkoi Mogu.

The article deals with the issues of divergence, variability
and normalization of the Latin American Spanish terminological
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system. It touches upon the problems of social terminology, a
branch of the terminological science favouring the investigation
of the Spanish national varieties peculiarities.

TpaxkTyBaHHS TEpMiHOJOTi SK aKTUBHOTO YYacHHMKa ITPOIECIB CO-
HiaTbHOI B3a€MOJII CIPHUSIIO TIOSBI HOBOT'O HANPSMKY y Cy4acHid Tep-
MiHO3HABUIf HAyIli, IO OTPUMaB Ha3By ‘‘COLIOTEPMIiHOJIOTISA”. AHai3
ocobMBOCTEeH (YHKIIOHYBAaHHS HAyKOBO-TEXHIYHHUX TEPMIHIB B JaTH-
HOAMEPHMKAaHChKHX HAlliOHAILHUX BapiaHTax ICMaHChbKOI MOBH Ta JO-
CJIIJDKEHHS! SIBUIL JIEKCUKO-CEMAaHTUYHUX JMBEPreHIii 1 BapiaTHBHOCTI
TEPMIHOJIOTIT TO3BOJISITH OKPECIUTH OCHOBHI 3aBIaHHs COLIOTEPMIiHOJIO-
riyaoi Hayku. Y KpaiHax JIaTHHCBKOI AMEpPHKH iCTOpPis PO3BUTKY Tep-
MiHOJIOTI] TiCHO TTOB’s13aHa 3 (pOpMyBaHHSAM HAIiOHAFHOTO CYCILTECTBA
Ta 3 MOBHOIO B3a€MOJI€I0, III0 BUHUKIIA B PE3yNbTaTi Oe3mocepenHix i
HeNpsSIMUX KOHTAKTIB MOB KOPIHHOTO HACEJICHHS Ta €BPOINEHCHKUX MOB.
Tak, HampukiIan, DOCIIHUKK CIIOBHUKOBOTO CKJIaJy JIAaTHHOaMEpHKaH-
CHKUX HAI[IOHAIFHUX BapiaHTIB ICMAHCHKOI MOBU BUJUISIOTH BEIHKY
KUTBKICTh TEPMiHIB 1HIIaHCHKOTO, A PUKAHCHKOTO TIOXOKEHHSI, a TAKOXK
TEPMiHiB, ETUMOIIOTi9HI KOPEHi KUX CATAIOTh Pi3HUX €BPONECHCHKUX MOB.
Hanpuknan: 3 MoBu kedya alpaca, vicufia, pampa, cancha; 3 MOBH iHiaH-
iB Maiis batab (cacique indio), saskab (tierra blanca y caliza), tanchucua
(chocolate batido con masa de maiz); 3 anrmiiicekoi MoBH brecas (frenos),
deal (trato), money order (giro postal), partaim (trabajo de tiempo parcial);
3 ppaHIy3bK0i boutique (tienda), tour (recorrido, viaje), foulard (pafiuelo;
corbata de seda); 3 itamiiicekoi capo, olio, allogio Tormo.

Jlesiki 3 X cHemiagbHAUX CIiB BimoOpaXkaroTh peaii, Tumosi ams Jla-
THUHCHKOI AMEpHUKH, 1 caMe TOMY B iCIIaHCHKi MOBI BOHHM TPaKTYIOTbCS
SIK 3aIT03WUCHHS. [HIII 3armo3W4eHHsI BUTICHWIN BJIAcHI 3arajibHOiCIIaH-
cbKi TepMiHu. KpiM 11b0T0, € BUITIAIK1, KOJIM aMEPUKaHI3MHU 1HA1aHCHKOTO
MOXOJKSHHSI BBIIILIUIH 10 CKJIay IHTepHALIOHAIBHOI JICKCHKH.

He MenHmI uncensHIME € TIOpHIHI yTBOPEHHS 1 KaTbKH, SKi SIKHAWKpa-
1I1e XapaKTepPU3yIOTh CyTHICTH IPOIIECiB MOBHOI B3a€EMO/Iii 1 MKKYJIBTYp-
HOT KomyHikauii. JIo npukiazny, ¢ppanily3pka HAyKOBO-T€XHIUHA TEPMiHO-
JIOTis CITyTyBaJla JUKEPEIOM HACTYITHHX TEPMIHOCIIONYK: energias suaves
(energies douces), efecto invernadero (effet de serre), espejo concentrador
(miroir concentrateur).

Bpasunecrka nocmigauis Exinge ®ayicTim cTBeprKye, Mo “MOBHA
1 KynbTypHa AuBepcu@iKaIlis JTaTHHOAMEPUKAHCHKUX KpaiH 3HaXOIUTh
BiZIOOpa)KEHHsI B TEPMIHOJIOTII, SIK MTOBCAKIACHHIN, TaK 1 crieniaibHii” [6].
BonHouac 3 camoro novaTtky (opMyBaHHS JIEKCHUHHX CHCTEM HaIllOHaJb-
HUX BapiaHTIiB iCIIAHCHKOT MOBH, JJATHHOAMEPHKAHChKa JISKCUKOrpadis He
BiJIKH/Taa JICKCHYHI OJMHUIII i3 CTICI[iaTbHIM, TePMIHOJOTIYHUM CEMaH-
THYHUM HaBaHTAKCHHSM, BHACIIJOK YOO TEpPMiHO3HABCTBO SK HayKa BO-
JIOJTi€ BETHMKOIO iH(pOpMaIiiftHOI0 6a3010, 0 € LMIHHUM MaTepiajJoM s
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JIHTBICTHYHHX JIOCIIKCHB B rany3i Tepminoiorii. JK. dpeiiiia 3ayBaxye,
110 MTPAaKTHYHO BCi BapiaHTH CIOBOBXKMBAHHS TEPMiHIB OyiH 3adikcoBaHi
y JexcukorpadigHux pKepenax abo, MoHaiMeHIe, BimoopaxeHi B odi-
LIHUX BUJAHHAX Ta MICTATHCS Y TEXHIYHINA JOKyMeHTartii [9, c. 47].

['oBOpsTUM PO TEPMIHOJIOTIIO SIK AUCLHUILIIHY, SIKa CHCTEMaTH3y€ Tep-
MIiHM 1 KOHILICIITH, 3aBXKIH BapTO OpaTH 10 yBard crerudiky IUCKYpCy,
JUISL SIKOTO 11i CTeliajibHI CJIOBA € XapakTepHUMH. BpaxoByroun aTnHoa-
MEpPUKaHChKI HAIlIOHAIBHI BapiaHTH, MO’KHA BHIUTATH MOHAWMEHIIE TPU
TUIH JAUCKYPCY, (PYHKIIOHATBHI MiACTHII, SKi € Oe3mocepeTHhOI0 OCHO-
BOIO TEPMIHOTBOPEHHS, OCKIUIBKH JKOIHE CIICI[ialTbHE CIIOBO 3 BIACHUM
JIEKCUYHUM 3HA4YEHHSM HE MOXKe OyTH BXKHTE 1032 MEKaMHU JIUCKYPCHB-
HOT cuTyallii, B sIKiif BiH OyB CTBOpeHHMI 0e3 ceMaHTHYHUX MOAM(IKaIlii.
CrierianbHi CIIOBa 1 TEPMIiHU € HEBiJl'€MHOI YACTHHOK HalliOHAJIBHUX
BapiaHTIB iCITAHCHKOT MOBH, apeaJl X BXKHBaHHS BUXOJHTH 32 MEXKi CyTO
HayKOBOT'O CTHJIIO.

A. Maprinec depHaHmec BBaXKae, M0 “MOBa HAYKH 1 TEXHIKH B I10-
€JIHAHHI 3 PO3MOBHUM CTHJIEM € JKEepeJIaMH TEePMIiHOJIOTI], BKMBAHOI B
npodeciitHo opienToBaHoMy MoBieHHI” [13]. barato Takux TepMiHiB
CTaIOTh “‘BYJIbIapH30BaHUMK’’, TOOTO BTPAvyalOTh TEPMIHOJIOIIYHE Ha-
BaHTAXEHHSI 1 IEPETBOPIOIOTHCS Y 3arajIbHOBKMBAHI CJIOBA 3 HEMapKOBa-
HOI0, HEHUTpabHOIO ceMaHTHKO. Hampukman Tepminu sintesis, andlisis,
argumento, conceplo CIOYaTKy BTPATHIH By3bKe CIIeliaNbHe 3HAYeHHS
B MeXaX OJIHOT TEPMIHOCHUCTEMH 1 CTAIIM 3arajibHOHAyKOBUMH, & 3r0JIOM
BBIHIIUIM J10 3aralbHOBXKHMBAHOT JIEKCHUKH.

Taka Brpara 6a30BOro 3HaYeHHsI MOKe OyTH MOSICHEHA I€I0 PI3HUX
CTIIICTHYHHX PECypCiB, sIK HAIpHKIaa, MeTadopa, METOHIMIsSI, eJIICcucC
tomo. Came 1l (akTOpH CIOHYKAIOTh JO PO3BUTKY 1 PO3LIMPEHHS Ce-
MaHTHKH OPHT1HAJIBHOTO KOHIeNTy. [IpuKiianom Takoi NpogyKTHBHOCTI
y HAyKOBO-TEXHIYHOMY JHCKYpCl € TEPMIHOJOTIYHE CIOBOCIOIYUYSHHS
hembrioide androgenético haploide, ¢kBiBaJeHTAaMH SIKOTO € TCPMIiHH
cultura in vitro i planta de profeta — yci TepMiHH BXKUBaHI B TaTy3i HOBIT-
HiX OI0TEXHOJIOTIH CTalu HaIO0AHHSAM IHIINX CTHIJIIB MOBJICHHS, 30KpeMa
My OMIIUCTHYHOTO, PO3MOBHO-TTOOYTOBOTO 1 XyI0KHBOTO.

3BOPOTHHM € TIPOIIEC TEPMIHOJOTI3alli] 3araJbHOBXKHBAHOI JEKCH-

u [1, c. 17]. B pe3yabrati TepmiHoIorizaiii Jekcema HaOyBae, MOMPH
BJIaCHE CEMAaHTHYHE 3HAYCHHs, HOBE CIICI[iaJibHe 3HAYeHHs, 110 BiIMNO-
BiJjae NIEBHOMY KOHLIENTOBI B Taiy3i Hayku. Hanpukmaz, BHaciiok me-
TaOPUYHOTO TIepEeHEeCEeHHs 3arajJbHOBXKHMBaHI cioBa el gato — “kit”; la
gria — “>KypaBens”’, HaOyBarOTh HOBUX 3HAYCHB (BIATIOBIAHO “HOMKpaT’” i
“KpaH”) 1 CTaIOTh TOBHOIIIHHUMH TEXHIYHIMHU TEPMiHAMHU.

TepMiHOJIOTisI € CHCTEMHOIO AUCIMILIIHOIO, SIKa TOTYE CIIeIiaTi30BaHi
JlaHi JUIsl B)KMBAHHS Y HAYKOBOMY 1 TEXHIYHOMY CTHJISIX MOBJICHHS 3 Me-
TOIO CTBOPEHHSI JIEKCUKOTpa(iyHuX JPKEpelI, B TOMY YHCII €IeKTPOHHUX
0a3 JaHUX Ta TEPMIHOJIOTIYHHUX CIOBHMKIB. Belmkoio nepeBaroro repMi-
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HOJIOTIYHOT HAYKH € Te, 1[0 BOHA IHTEPHAI[IOHAII3Y€E JIGKCUYHI OJMHUIL,
SIKI HaNe)KaTh A0 CHCMiadbHUX IiJICTIIIIB MOBICHHS PI3HUX MOB CBITY.
TakuM YMHOM 3aMI03WYEHHS 3 IHAIAHCHKUX MOB AMEPHKAHCHKOTO KOHTH-
HeHTY (cacao, chocolate, tomate, canoa TOIO) BUHNILIA 32 MEXI JTaTH-
HOAMEPHKAHCHKOTO apeaiy BKHBAHHS 1 OLIbIIIE TOrO — 3a MEXI icraHo-
MOBHOT'O BXKHTKY, YBIHIIUIN JI0 JIGKCHYHOT'O CKJIay 0araTbox MOB CBITY 1
CTaJIM 3arajibHO3po3yMiIMMH TepMiHaMmu. Lle Mae ocobniBe 3HaYeHHS Ha
Cy4acHOMY €TaIli pO3BUTKY, OCKUIBKH B yMOBax 0araToOMOBHOCTI KOMYHi-
Kallis TOBHHHA BiI0OYBaTHCS MIBHUIKO i €()eKTUBHO.

ToMy ofHi€r0 3 OCHOBHHX BUMOT J0 CTaHAAPTHOI (hopMH € ii MOHO-
cemHicThb [14; 10]. 3rigHo 3 Teopieto Bropcrepa “MOBHOIO BapiaTUBHICTIO
€ OyIb-sIKe BIAXWIICHHSI BiJ] TIHTBICTHYHOI €qHOCTI” [14; 12], B TOMY 4nc-
11 1 mosriceManTu3M. Bropcrep Bujisisie ABa THITM MOBHOT BapiaTUBHOCTI:
MOHOJIIHT'BaJIbHY Ta IHTEPJIHIBaJIbHY, IPHUOMY OCTAHHIO BiH Ha3WBae
“yHiBepcaJabHOIO CHHOHIMIE” [12, ¢. 39]. Takwif miaxXiq HE € TIOBHICTIO
MIPaBUIBLHUM, OCKITBKH B CBITJI COIiajIbHOI, MONITHYHOI Ta MOBHOI CH-
Tyaui'l' HEOOXITHIM € CTBOPEHHS yHi(biKOBaHI/IX Ha MDKHAI[IOHAJILHOMY
.HlHl“BlCTI/IllHOMy p113H1 MpaBHIT TCleHOTBOpeHHH 3 ypaxXyBaHHSAM CIICLIH-
(iku HalliOHAIBHUX 1 per10HaanHx BaplaHTlB MOB, SIKi TaKOX € JDKepe-
JaMu (popMyBaHHS TEPMIHOCHCTEMH HApiBHI 3 KIIACHYHUMH MOBaMH Ta
(hoHIOM IHTEPHAIOHATBHOT ICKCHUKH.

Jis o3HaYeHHS MOHATTS ‘‘BapiaHT” HEOOXiTHO OKPECIUTH TOHATTSA
HOPMH Ta iHBapiaHTy. B TEOpEeTHYHHX MOCIIMKCHHSX 3 TEPMIHOJIOTIT
KOHILENT “HOpMa’ BIPOAOBXK JIOBIOTO Yacy BXKHMBABCS SIK PIBHO3HAYHUIA
TepMiHy “NiTepaTypHO NpaBHIbHUI BUpa3” 1 OyB OCHOBOIO TpH YKJa-
JIaHHI1 TEPMIHOJIOTIYHNX CIIOBHHKIB, KPHTEPIEM a1€KBATHOCTI JIEKCHIHOT
OIIMHMIII T/ 9ac JeKcuKorpadigHoi xoaudikarii. B Toit yac quBepreH-
ist 200 Bapiamis MPOTUCTABIISIIACA HOPMI Ta MiAJIsATaIa TePMiHOJIOTIdHIi
HOpMaJTi3arii.

HacrtymnHi niHrBICTHYHI TOCHIDKEHHS B Taly3i TepMiHoorii 0epyTh
32 OCHOBY SIKICHO 1HIIIE TPAaKTYBaHHs SIBHILA BapiaTHBHOCTI: (byHKuie}o
HopMamsauu TCleHOCI/ICTeMI/I € quHKma Y3TO/UKEHHS Ta rapMoHi3alii y
COIIIOKYJIbTYPHOMY 1 MOBHOMY HpOCTOpl pi3HHX HpOHBlB onHOT (hopMH.
Bpemri-pemuT npeckpunTHBHUHN MiAXiA € B 3HAYHIA MIpi yIEepeIKeHNM:
CJIOBOBXKMBAHHS IDYHTYETBCS Ha TNEBHIA aBTOPUTETHIM JHTBICTUYHIN
JYMIIi, III0 OJIMH TEPMIiH € KpalluM 3a iHmwui. Takuil Tun Bigdopy oau-
HUIIb JICKCUKU € HE3pYyYHHUM JUIsl IOCHIJHAIBKOT poOO0TH, siKa repepdoayae
mig0ip JTaHWX y PO3BUTKY 1 B MMOCTIHHIM JHHAMIII 3 METOIO X CHCTEMAaTH-
3arii i TOaBIIIOTo aHaIi3Y.

KonnenT HopMaimizatii TepMiHOIOTIT 03HaYa€ TapMOHI3aIIif0 TEPMiHO-
CHCTEMH 3 3arajibHOI0 CHCTEMOIO0 MOBHHX 3HAKIB Ta 3 TOIO JIIHIBAJIHHOIO
CHCTEMOIO, JI0 SIKOT HAJISKUTh KOHKPETHUI TEPMIH SIK OJAMHHIIS TEPMiHO-
cucrtemu [8]. 3araabHOBIIOMUM € (aKT, IO TPEKO-JIATHHCHKI OCHOBH €
JoKepestoM (hopMyBaHHS OITIBIIIOCTI HAYKOBO-TEXHIYHUX TEPMiHIB, BHa-
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CJIIZIOK YOTO TPELBKY 1 JIATHHCHKY MOBHM Ha3WBAIOTh “‘KOHLIENTYaJbHUM
(dhoHIOM JeHOMIHAIT 00 €KTiB HayKu” [7].

Tomy TepMmiH “HOpMaizallis” TPaKTYyeTbCs MO-pizHOMY. Ha mymky
M.T. Kabpe TepMiH HOpMaITi3allis BYKUBAETHCS 3 METOIO OITUCY “‘aKTy 3Be-
JICHHSI Y1 paJilie 3MeHIIeHHs 710 po3MmipiB Hopmu” [4, ¢. 23]. Kpim mporo,
CJIOBO HOpMaJTi3allisi Ma€ JiBa MPOTUIICKHUX 3HAUCHHS:

— O/iHE, TIOB’sI3aHE 13 3aHENa/I0M BUKOPUCTAHHSI MOBH (HOPMAaTHBHOIO
BBa)kKaJ1acsi MOBa, SIKOI0 PO3MOBIISUIM B KPUTHYHIN cHTYarlii);

— iHmre, moB’si3aHe 3 (ikcariero mpedepeHIiitHol HOpMH, SKa BBaXKa-
€ThCS OLTBIN afieKBaTHOIO [4, C. 25].

JI. Henekep [5, c. 31] po3misaae 18a TOJOBHI 3HAYCHHS “HOpMaTi3a-
i1 TEXHIYHY HOpMaJIi3allio, 110 Iepedavae BiANOBIHICTh BCTAHOBIIE-
HUM BHMOTaM 1 CTaHJlapTaM IHCTPYMEHTIB Ipalli, CHpDOBUHH 1 MaTepiais;
TaKa HOPMaJi3allisi MPOBOAMTHCS 3 METOIO 3a0€3ICUSHHS SIKOCTI MPOJIYK-
1ii, o miysarae oOMiHy 4M KoMepiiami3allii. [Hiie 3HaYeHHS KOHIETITY
“HopMmadizalis’” mependadae BIacHE TEPMIHOJIOTIYHY HOpMalli3allifo, 3a-
BIAHHSM SIKOT € OITUC MPABHJI BUTOTOBIICHHS IIUX MPOJYKTIB: BUPOOHH-
ITBO BHMAarae Takoi TepMIiHOJIOTII, sika OM YiTKO MO3HAyajila KOHKPETHI
00’extH 1 siBuma. Kpim 11p0ro, He00XiHO, 100 TEPMiH BXKHUBABCSI Ha IO~
3HAYEHHS TIEBHOTO KOHIIENTY MPOTATOM TPUBAJIOTO Yacy, TOOTO, 100 BiH
CTaB HOPMOIO.

Tepminy “HopMmamizamisa” Jlenexep MpOTHUCTABIISAE MOHATTS TapMOHI-
3allii, sike, Ha HOro AyMKY, O3HAYa€ MPUBEJICHHS Y BiJIOBIIHICTh TEPMi-
HIB OJIMH 3 OJIHAM B MEXax OJ(Hi€] MOBU a00 Pi3HUX MOB CBITY 3 METOIO
BIIOPSAZKYBaHHA y3ycy [5, c. 31].

1. Ayrep 3ayBaxye, 110 TEPMiH HOpMaJIi3allis CIIYI'y€ BUKITIOYHO JUIs
MMO3HAYCHHS 3aKpIIUICHHS BapiaHTIB SK MUIIXOM CaMOPETYIIAIii, TaK i
LIISIXOM BTPYYaHHS MEBHOI OpraHizallii 3 METOI BCTAHOBJIEHHS OIHO-
ro MEBHOTO BapiaHTy sk HOpMaTuBHOTO [2, c. 10]. 3 Meroro imtocTparii
cBoix norysiaiB I1. Ayrep HaBomuTh npukiaau 3 Beiankoro TepmiHomo-
rigHoro cioBHuKa KBeOekchkoi opranizaiii ¢paniry3pkoi Mmosu (Grand
Dictionnaire Terminologique de 1’ Olffice Québécois de la Langue
Frangaise) [2,c. 11; 11].

BBakaroun, 1o B MOBi HayKH i TeXHIKH (opMa i 3MICT MOXYTh 3Mi-
HIOBATHCS SIK B CHHXPOHHOMY, TaK 1 B JJIaXpOHHOMY 3pi3i, MOXHa 3 yIeB-
HEHICTIO CTBEPXKYBaTH, 110 JKOJICH PiBEHb MOBH, JKOJIeH ii CTHJIb HE € OJI-
HOPIZIHUM 3a CBOEIO CTPYKTYPOIO, alle HaJiJIeHUH O3HaKaMH CHCTEMHOCTI
1 perymsapHocti. KoxkeH piBeHb MOBH XapaKTEepU3YEThCS JIIHI'BICTHYHOIO
BapiaTHBHICTIO SK KOMIDIEKC BapiaHTIB, IO TIPOTHUCTABIIIOTECA HOpMi. LIi
BapiaHTH B3a€EMOJIIOTH MiXK COOOIO 1 3a CBOEIO CYTTIO KIIACH(IKYIOThCS Ha:

1) BapiaTHBHICTS SIK MTPOIIEC;

2) BapiaTUBHICTH SK PE3yJIbTAT IPUPOHOI €BOJIOLIT;

3) BapiaTUBHICTb SIK 3MIHM B KOMYHIKaTUBHIH CTPYKTYPI.

TepmiHosoriyHa €1HICTh MOYKEe HAOyBaTH PI3HMX 3HAYEHB 3TiIHO 3
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(GyHKIISMH, SIKI BAKOHYE KOJKEH BapiaHT 3HaY€HHs y BU3HAYEHOMY KOH-
TekcTi. BigmosinHo 1o nporo E. dayrcrim nmpornonye HaCTYIHY KJIacH-
¢ikariro TepminiB [7]:

1) 3HaKW, SIKi BUABIISAIOTH CBOIO (DYHKIIOHATBHICTD Y CIIEIialTbHIX BH-
JIaxX MOBJIEHHS BiJIITOBIIHO 0 MOBHOI JUHAMIKH;

2) BapiaTHBHI OJMHMIII, SIKI € YACTHHOI KOMYHIKATUBHOTO aKTy pi3-
HOTO THUILY;

3) crenianbHi JEKCUYHI OJMHUI, SIKi € Pe3yJIbTaTOM MOBHOI €BOJIIO-
1ii, 1 TOMy TaKy BapiaHTHY JICKCHKY BapTO PO3IIILAATH Y CHHXPOHHOMY
Ta 1iaXpOHHOMY 3pi3ax

Bynb-sikuii Tepmin e (GYHKIIOHATIBHUM B MEXaX TEBHOIO CIIeliab-
HOTO CTHIIIO 200 MiICTHIIIO MOBJICHHSI, OCKIJIBKHM BIH BUKOHY€ CIelliallb-
Hy (YHKIII0 BUP2XEHHS [IEBHOTO 3HAYEHHS BIAMOBIIHO O KOHTEKCTY.
TakuM 4MHOM TEpMiH € BapiaTUBHOIO OJMHUIICIO, TOMY IO BiH MOXeE
HaOyBaTH Pi3HOTO 3HAYCHHS y PI3HUX KOHTEKCTaX 4YM Pi3HOI (HhopMHU BHU-
paXkarou OJJHE 3HAUCHHSL.

SIkuo O TepMiHM Maji OJIHAKOBI YMOBH BXKHTKY, iX BBa)kaiu O
BapiaHTaMH OJIMH OJHOTO0. B Takomy BHIajaKy TepMiHH Mayiu O Gopmu
4acTKOBO a0 MOBHICTIO BiJJMiHHI, TpOTe BUpaxanu O oxHe il Te came
pedepeHIIiitHe 3HaYCHHS.

HopMmanbHUM B)KMTKOM € TEHACHLIS 1O HOpMai3awil CIOBOBXKH-
BaHHS B MOBHOMY CEpENIOBHIII, B SIKOMY Oe3MOCepeqHbO peaizyeTh-
Csl KOHKPETHUH y3yc; Ha MPOTHBAry HOPMaIbHOMY BXKUTKY BUIUISIOTH
HOPMaTHBHHI y3yC — CIIOBOBKMBAHHS, 110 € PE3YJIbTATOM PEKOMEH1a-
1iit ab0 po3nopsIHKEHb aBTOPUTETHOI MOBHOT IHCTUTYILIT Y OpraHizarii.
Taka opranizarisi caMOCTI{HO BHpIIIy€, SIKUM Ma€ OyTH “XOpOIIHH, Ipa-
BHJIBHHUN BXKUTOK™ 1 BCTAHOBIIIOE BIACHY HOPMY IUIIXOM ii KOmudikarii
y MPECKPUNTHBHUX Ta HOPMATHBHUX JOKyMEHTax. B IIbOMy KOHTEKCTi
TepMiH “HOpMaJi3alis” € JBO3HAYHMM: BIH MOXXE O3HA4YaTH MPOLEC Te-
PETBOPCHHS B HOpPMaJTi30BaHI TUX BapiaHTIB CJIOBOBKUBAHHS, SIKi BBaXKa-
JIMCS alTbTEPHATHBHUMU YU MapriHaJIbHUMU, TaK 1 HOpMaJli3allis O3Hayae
MIPOIIEC MITYYHOTO BCTAHOBJICHHS 1 HAaB’SI3yBaHHS HOPMH ‘TIPABHIIEHOTO
BXKUTKY”. 7151 BUpQ)KeHHs OCTAaHHBOT'O 3HAUCHHSI OLTBII BAAIUM € TEPMiH
HOpMaTHBi3amisg (ToOTO “HajaHHS 03HAK HOPMATHUBHOCTI).

AXT HOpMaUi3aIil TepMiHa € OUIBII OB’ SI3aHNUM 3 SIBUIIIAMH KOPEKIIii,
yHi(ikamii i HaBiTh rapMOHI3allil, B TOM Yac K HOPMaTHBI3allisl HIBEJIIOE
MeXaHI3MH TEPMIHOJOTIYHOI BapiaTMBHOCTI, BCTAHOBIJIIOIOYHM 3HAUCHHS
KOHKPETHOTO TepMiHa SIK a0COIOTHE: SKIIO TepMiH X BXKHBAETHCS B Ce-
PEIOBUILI CTIETiaNicTiB, TepMiH Y Ma€e OyTH MOBHICTIO BiIKHHYTHH.

SIx pe3ynpTaT MpoIeciB TUBEPTeHIIi 1 BapiaTUBHOCTI TEPMiHOIOTIY-
HI BapiaHTH BIJIIOBIJHO /IO CBOET JIIHTBICTHYHOT NPUPOIH YTBOPIOIOTH
kiacu. Cucremarusailis TEpMIHOBApIaHTIB € 3aBJAaHHSM HayKH COIO-
TEpMIHOJIOTT, sIKa 3aiMa€ThCsl aHAII30M JIUBEPTeHIIl TEpMiHIB B TOpH-
30HTAIILHOMY, BEPTUKAIFHOMY 1 TEMITOpAIbHOMY IIIaHI Ha YCiX PiBHIX
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MoBH: (pOHETHKO-(POHOIIOTTUHOMY, JIEKCUKO-CEMaHTUYHOMY, IparMaTny-
HOMY, CTIJIICTHYHOMY TOIIO. |HIIMMU cI0BaMu, MpOIECH JUBEpTeHIiNd
TEPMIHOCHUCTEMH 1, SIK HACIHIJOK, MOBHA JMBEPCUTUBHICTh MOXYTh OYTH
peastizoBaHi Ha TPHOX PIBHSIX:

1. Yci MOBH € icTOpHYHO JUBEPCU(IKOBAHUMH, OCKLUIBKH, 3T1THO 3 3a-
KOHOM MOBHHX 3MiH, CTaH MOBH B TIepioji 4acy | € BIIMIHHUM BiJ| CTaHy
MOBH B Iiepiof yacy 2.

2. Koxxna MoBa € comiaJbHO JuBepcn(ikoBaHa sIK BHACIIIOK PI3HOTO
reorpadiqHOTO0, TaK i BHACTIOK Pi3HOTO COIIaTEHOTO TIOXOKCHHS MOBIIIB.

3. KoxHa MOBa € CTHIIICTUYHO TUBEPCU(IKOBAHOIO; MOBIIi 3MiHIOIOTh
MaHepy MOBJICHHSI 3aJIE)KHO BiJl COIIIOKYJIBTYPHHUX YMOB CUTYallii, B IKil
peatizyeThCsi KOMyHIKATUBHUHN aKT.

3 METOI0 BCTAHOBJICHHS COHiOTepMiHOJ‘IOFi‘{HI/IX CTaH/apTIB, SIKI €
HEBI/I’EMHOIO CKJIaJIOBOIO (DYHKI[IOHYBaHHS TeleHOCI/ICTCMI/I Oymb-sKOi
rany31 HayKH 1 TeXHIKH, HEOOX1THO BU3HATH, IO TOCIIPKCHHS TEPMiHO-
JIOTi{ € TIPSIMO TIOB’SI3aHUM 3 BUBUYEHHSM MOBH 1 BY)KY€ 3 THIIOM ANUCKYp-
CY, B SIKOMY JIaHI TEPMIHU BXXUBAIOTHCS. JIIHIBICTHUHHUNA d)yHKuiOHani3M
€ aJICKBaTHUM IT1JIXOJIOM, SIKUH op1eHTye IHTEpIIpeTalilo JIHIBICTUYHUX
spuil. Taka nepcrnekTiBa Mae Ha MeTi HayKOBO OMKCATH 1 TOSICHUTH
BJIACHE JIIHTBICTHYHI SIBUINA BapiaTHBHOCTI BXXKUTKY CHELIIBHHUX CIIB 1
TEPMIHOCIIOIYYEHb.

SIBuIma BapiaTHBHOCTI BiIOyBarOThCA SIK Y 3arajibHIA CHCTEMi MOBH,
Tax i B 11 TepMiHocucTeMi. MoBa repejycim iie mpo peryJisipHi BHYTpIIlI-
HI JUBEpreHiii, a He MPO NMOBEPXHEBY BapiaTWBHICTh MOBHHX 3HaKiB.
3a3Buyail B CUCTEMI MOBH BapiaHTH BEIYTh ccOe sK 3aJie)KHI OJHA Bif
0JHOT 3MiHHI. Po3risiiaroun MOBY HayKH 1 TEXHIKH, MOYKHA 3pOOUTH BH-
CHOBOK, III0 MPUPO/Ia SBUIA BapiaTUBHOCTI € TMOBHICTIO MPOTHIICKHOIO.
JlexcnmyHa onuHUIA a0 BHpa3, YCTaJeHi K TepMiHHU, HAOyBarOTh ineo-
JIOT1YHOT Baru i TPaKTYIOThCS SIK PEKOMEH/I0BaHi, abo Taki, SKUM BapToO
HaJlaBaTH IepeBary B MPOIECi BXKUTKY, a TAKOK PEECTPYIOTHCS B JICKCHU-
korpadiuaux Krepenax. Lle kmacuaHuid miaxix y TOCTiKCHHSX 3 TepMi-
HOJIOTIi, SIKUH, Ha Hally JTyMKY, € IPAaBWJILHNAM, TIPOTE pajiie 0akaHuM,
HiDX peamsHUM. HacmpaBni, B TeKcTaxX pi3HUX Taiy3el HayKd 1 TeXHIKH
CEeMaHTHYHI TUBEPreHIlii TePMiHOJOTIYHNX OJMHHUIF BUIUIMBAIOTH Oe3-
MOCEPE/IHBO 3 AMCKYPCUBHUX KOHTEKCTIB PI3HUX PIBHIB 1 MOTHBYIOTHCS
0COOJIMBOCTSIMH ICTOPUYHOTO PO3BHUTKY BIAINOBIJHOTO HAaIliOHAJILHOTO
BapiaHTy, MOBHUX KOHTAKTiB Ta MOBHOI B3a€MO/Iil, crielu]ikoio perio-
HAJILHOTO BXXHTKY Ta CHTYaIll€l0 KOMYHIKaTHBHOTO aKTy.

CouioTepMiHONIOTISl K HOBHH HAyKOBHH HANpsIMOK 3apOXKYEThb-
cs micns 3asB bymamke 1991 poxy momo HOBHX 3aBIaHb TEPMIiHOIOTIT
SK HayKd: “TIEPCHEKTHBOIO COLIAILHOT TEPMIHOJIOTIT € TMOCIa0IeHHs
nepeOUIbIICHUX MPECKPUNTUBHUX €(EKTIB JIEsIKMX HOPMAaTHBHUX IIPO-
mo3utiit” [3, c. 25]. Yepes nBa poku Ayrep Bill3HAYa€e MOSBY “HOBOTO
JIHHTBICTUYHOTO HANpsIMKY, SIKHH HA3UBA€ThCS COLIOTEPMIHOJIOTIE, 1
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3HAXOJUTHCS HA MEKI MIJK COIIOJIOTI€I0 MOBHU (COLIAIBHOIO JIIHTBICTH-
KOI0) Ta JIIHTBICTUYHOIO rapMoHi3amiero” [2, ¢. 53]. SIk Bymamxe, Tak i
Ayrep BiIKAIAAIOTh MPECKPHUIITHBHI TOTIISAN, SKi paHIIIe Oy OCHOBOIO
TEPMiHOJIOTIYHOT HAYKH.

Onnax I'ozmen B rpyani 1993 poky y cBoili TOKTOPCHKIi ancepTarii
“I1loso mMTaHHS MMPO COLIOTEPMIHOJIOTIIO: BiJI CEMaHTHYHHUX MpoOsIeM
10 iHcTUTYyLiHHOT pakTukK” [10] BUCIIOBIIOE KOMEHTapi MPO COLiaib-
HYy OpIEHTOBaHICTh TEPMIHOJIOTII: “...COMIOTEPMIHOJIOTIS, K HayKa, sKa
Ma€ Ha METi BUMTH 3a paMKH ONHCOBOCTI, TOBUHHA 3aiiMaTHCs MpooIIe-
MaMHM TOXOJ/UKEHHSI TEPMIHIB, IX CIIPUHMAHHS Ta BBEJCHHS B MPAKTHKY
MOBCSIKJICHHOTO BXKUTKY, 0a3yl04YHCh Ha JOCHIKEHHSX MOBJICHHS THX,
XTO OIEpYE MU TepMiHaMH.... Came TOMY COLIIOTEpMIHOIIOTISE Ma€ OyTH
HaYKOI0, 1110 3HAXOJUTHCS Ha TepeTHHI npodeciiHoi aisbHOCTI 1 MOBH™
[10,c. 216].

JIekCHKO-TepMIHONOT14YHI TocHimKeHHs cepeanan 90-ux pokiB XX cTo-
JTTS Jajdy TIOYaTOK JBOM HANpsIMKaM COIiOTepMiHOJIOTiT [8]:

1) coioTepMiHOJIOTIs SIK MPAKTHKA TEPMIHOJIOTIYHOT poOOTH, siKa Oa-
3yEThCSI HA aHaJIi31 YMOB BXKUTKY TEPMIHOJIOTIYHUX OJMHUIb B PaMKax
(YHKI[IOHYBaHHSI MOBH;

2) COIIOTEPMIHOJIOTIS K NECKPUTITHBHA TUCIIUIDTIHA, KA 3aiMa€eThCs
BHUBUYCHHSM IPUPOAN TCPMiHIB 3aJIC)KHO BiJI IX COIIaTBbHOT B3a€MO/III.

Takuil miAXix Ja€ MOXIUBICTh TPAKTYBaTH COIIOTEPMIHOJIOTIIO SIK
HaNpsIMOK TEPMIHOJIOTTYHOT HAyKH, BHUPIMIAIBHUNA MPU JOCIIIKEHHIX
JIHI'BICTUYHOT BapiaTUBHOCTI TEPMIHIB B COI[IAJIbHOMY CEPEIOBHIL, 1, SIK
HACJI/I0K, PO3IJISIaTH AMBEPTEHIIT TEPMIHONOTIYHUX OJMHUIb Ha YCiX
PIBHSIX MOBH SIK pe3yJIbTaT AUCKYPCHBHOI MParMaTHKH.

BaueHHs cOMIOTEpMIHOIIOTIT SK MOTSHIIIHHOTO HATIPSAMKY, IO HaJae
HOBi e(eKTHBHI METOAM IS aHANIi3y HayKOBO-TEXHIUHOL TepMiﬁonori'l'
CIIpHSIE PO3BUTKY JIIHIBICTHYHHX JIOCII/PKEHb d)yHKHlOHyBaHHf{ TeleHO-
CHCTEMH CydacHOT iCITaHChKOT MOBH Ta i1 HaI[lOHAJbHUX BapiaHTIB.
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